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Treés Tijolos
da Criacao de Filhos

David Roper

TEXTO: Provérbios 22:6.

Uma professora de aulabiblica para criangas
de cinco anos de idade havia terminado a li¢do
mais cedo’ . Entdo, pediu que os alunos deitassem
as cabegas sobre amesa e “pensassem em alguma
coisa boa”. Enquanto dava uma volta em torno
damesa, ia perguntando a cada um qual “pensa-
mentobom” o pequeno tinha tido. Uma garotinha
disse: “Estou pensando que estou grdvida”. Emba-
ragada, a professora perguntou de onde vinha
aquele “pensamento bom”. Ao que a garotinha
replicou: “Hoje de manhd, quando minha mée
veio tomar o café da manh3, ela disse: “‘Eu acho
que estou grdvida’ e o papaidisse: ‘Essaéboa?!"”.

A noticia de que um bebé estd a caminho é
“boa” —mas também assusta. Muitos candidatos
a paternidade sentem-se como Mano4d, pai de
Sansdo, quando rogou a Deus: “Ah! Senhor meu,
rogo-te que o homem de Deus que enviaste
venha outra vez e nos ensine o que devemos
fazer ao menino que hd de nascer” (Juizes 13:8).

Poderiamos recorrer amuitos trechos da Biblia
paraaprender “o que devemos fazer” com nossos
filhos, mas nesta licdo vamos nos concentrar em
Provérbios 22:6. Na licdo passada, estudamos
Deuterondémio 6 analisando o “Plano Mestre de
Deus para a Criagdo de Filhos”. Neste estudo,
queremos construir sobre esse fundamento.

!Isto aconteceu com a esposa de Perry Cotham
enquanto ela dava aulas biblicas na igreja de Cristo Big
Spring, no Texas, Estados Unidos.

2Uma observacao para leitores dalém mar. A expressdo
“essa é boa” geralmente estd carregada de ironia, sendo
portanto dita sem sorrisos (talvez com a testa franzida) e
significando praticamente o contrdrio do sentido literal.

Provérbios 22:6 é conhecido por muitos de
nés: “Ensina a crianga no caminho em que deve
andar, e ainda quando for velho néo se desviard
dele”. A ERCdiz “instrui”, euma tradug¢édo ainda
mais precisa seria “treina”. A partir desse texto,
descobriremos “Trés Tijolos da Criagdo de Filhos”.
Nas escolas, negligenciar os “trés tijolos” da edu-
cacdo® pode resultar em criangas ndo aprendendo
sequer a ler. Se os pais negligenciarem os “trés
tijolos da criagdo de filhos”, os resultados serdo
ainda mais desastrosos.

RESPONSABILIDADE

O primeiro tijolo é a “responsabilidade”. Como
pais e méaes, temos a responsabilidade de ensinar
e “treinar” nossos filhos (veja Deuteronémio 6:3-
7; Efésios 6:4). No texto de Provérbios, essa
responsabilidade é enfatizada nas seguintes
palavras: “Ensina a crianga”, ou numa tradugéo
mais precisa: “Treina a crianga”.

Analisemos primeiramente a palavra “treinar”.
O que significa treinar uma crianga? Entre as
defini¢des da palavra na lingua portuguesa,
encontramos estas: 1) provocar o crescimento ou
desenvolvimento conforme o deseja do (assim co-
mo uma parreira); 2) formar através da instrugao,
da disciplina ou do treino; 3) preparar (através de
exercicio) paraum teste de capacitagdo. Conseqiien-
temente, falamos de treinar animais, ou treinar
pessoas parauma apresenta¢ao ou evento atlético.

Mesmo analisando o termo na lingua portu-
guesa, vemos que sdo necessarios tempo e empe-
nho para o treinamento. E preciso entendermos,

3Os trés tijolos da educagdo seriam a leitura, a escrita
e a aritmética.



portanto, que temos de dedicar tempo e empenho
para treinar nossos filhos, quer seja para servirem
ao Senhor, quer seja em questdes praticas como
arrumar as camas e guardar as roupas.
Deve-se fazer uma distincdo entre falar,
ensinar e treinar. Falar é bom; ensinar é melhor,
mas treinar é 6timo. Qual é a diferenca entre
esses trés desafios? Deixe-me ilustrar*: seu filho
entra em casa e bate a porta. (Digamos que o
nome dele é Jodo.) Vocé diz: “Jodo, por favor, ndo
bata a porta”. Isto é falar. Talvez vocé leve um
tempo explicando a ele por que ndo quer que ele
bata a porta: “Isso estraga a porta e também os
meus nervos”. Isto é ensinar. E se vocé decidir
acabar com o hédbito de Jodo bater a porta? Vocé
pode lhe dizer que, a partir desse momento, toda
vez que ele bater a porta, terd de sair, entrar de
novo e fechar a porta suavemente — vinte e cinco
vezes.Se vocé puser esse plano em a¢do e permane-
cer consistente com a sua exigéncia, isto é treinar.
A palavra “treinar” tem muitas implicagdes,
mas o termo hebraico traduzido por “instruir”
(ERC) tem ainda mais implica¢Ges. A raiz dessa
palavra vem do termo equivalente a “palato, céu
da boca”. Na forma verbal, era a palavra usada
para “quebrar” ou levar a submissdo um cavalo
selvagem pelo uso de uma corda em sua boca. O
termo também era usado para descrever a agdo
de uma parteira que, logo apds o nascimento, afun-
davaodedonosucodetdmaraseolevavaaboca
do bebé, massageando-lhe a gengiva e o céu da
boca para despertar-lhe o paladar e provocar
sede. A seguir, ela colocava o bebé nos bragos da
mée. A palavra também era as vezes usada para
descrever a prética (antes de existirem as comidas
parabebésindustrializadas) damée pré-mastigar
o alimento do bebé para ele aprender a comer
alimentos sélidos. Finalmente, o termo veio a
significar “dedicar, consagrar”. Quando aplicada
a criancas, a palavra hebraica traduzida por
“instruir” ou “treinar” inclui saber onde a crianca
deve estar quanto ao seu desenvolvimento — e
fazer o que for preciso paraleva-la a esse estagio.
A seguir, consideremos a palavra “crianga”,
uma vez que o termo é, ocasionalmente, mal
entendido. A palavra hebraica traduzida por
“crianga” ou “menino” (ERC) ndo se refere

*Como sempre, vocé deve substituir as ilustragdes
que ndo fazem sentido para os seus ouvintes. Espero que
esta ilustracdo o ajude a entender o conceito que estou
expondo.
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meramente a uma crianga muito pequena. A
palavra é usada em 1 Samuel 4:21 referindo-se a
um recém-nascido e em 1 Samuel 1:27 referindo-
se a um menino que acabou de ser desmamado.
A mesma palavra se refere, em Génesis 21:16 a
um menino pré-adolescente, em Génesis 37:2 a
um mocgo de dezessete anos deidade e em Génesis
34:19 a um mogo pronto para se casar. A palavra
entdo se aplica a todos os anos em que um filho
ou uma filha estdo sob o teto dos pais, desde a
infancia até o inicio da vida adulta’.

Tendo em mente todas as implicagdes da pa-
lavra “treinar”, vejamos o que aresponsabilidade
de “treinar uma crianga” requer:

1) Treinar os filhos requer conhecimento. En-
tre outras informacdes necessdrias, temos de ter
um conhecimento do “produto final” almejado. Tam-
bém temos de saber como atingir esse objetivo.

2) Treinar os filhos requer tempo. Como j4 afir-
mei antes, arranjar o tempo necessdrio é o maior
desafio que muitos pais enfrentam. Muito tempo
atrds, um servo apresentou a seguinte desculpa
quanto a sua responsabilidade de vigiar um pri-
sioneiro: “Estando o teu servo ocupado daqui e
dali, ele se foi” (1 Reis 20:40)°. Alguns pais sé estdo
“ocupados daqui e dali”. Um dia, olham para cima
e seus filhos jd se foram — despreparados e sem
terem sido instruidos ou “treinados” paraavida.

Nao podemos fazer tudo o que estd implicito
em treinar nossos filhos sem separarmos tempo
para eles. Pense nisto: temos os filhos conosco
somente por um breve periodo. Durante esse
periodo, vamos organizar as nossas prioridades
e separar um tempo para treinarmos cada um
deles. Néo é verdade que quando hospedamos
pessoas em casa, geralmente, adaptamos nossa
agendaaeleseasnecessidades deles? Deveriamos
fazer menos pelos nossos filhos? Em 2 Corintios
12, Paulo comparou seu amor pelos corintios
com 0 amor que os pais tém por seus filhos (v.
14). Ele acrescentou: “Eu de boa vontade me gas-
tarei e ainda me deixarei gastar em prol da vossa
alma” (v.15a). Como pais, temos de nos dispor a
“gastar e ser gastos” por causa de nossos filhos.

3) Treinar os filhos também requer paciéncia.
Animais e atletas ndo sdo treinados da noite para
0 dia — muito menos criangas. Somos instruidos

5Veja a explicagdo de “velho” na pdgina 42.

°Em 1 Reis 20, as palavras eram um embuste, mas,
apesar disso, podem ser usadas parailustrar o problema de
alguém estar demasiadamente ocupado.



a ser “longanimos para com todos” (1 Tessaloni-
censes 5:14d); com certeza, nisto se incluem
nossos filhos.

Poderiam ser citados mais outros requisitos
para se treinar filhos”. Um deles, sensibilidade,
serd abordado na préxima secdo deste estudo.

RESPEITO

O segundo tijolo é o “respeito”. Temos
enfatizado vdrias vezes que o respeito é uma
parte necessdria de um lar cristdo forte e feliz. O
respeito é essencial a uma boa criagdo de filhos
capazes de enfrentar a vida.

Uma linha que perpassa todo livro sobre
casamento e criag¢do de filhos é a necessidade de
haver respeito muatuo. Essa mesma énfase é
encontrada na Biblia. Algumas das palavras da
Biblia que transmitem esse conceito sdo “gléria”
e “honra”, juntamente com a palavra “respeito”®.
A necessidade de haver respeito entre todos os
membros da familia nunca é enfatizada demais:

O pai deve respeitar a mée. Pedro desafiou
todos os maridos: “vivei a vida comum do lar,
com discernimento... tratai-a [a esposa] com
dignidade, porque sois, juntamente, herdeiros
da mesma graca de vida...” (1 Pedro 3:7). Na
descrigdo da “mulher virtuosa” de Provérbios 31
observa-se que “seu marido a louva” (v. 28).

A made deve respeitar o pai. Paulo disse
claramente: “...e a esposa respeite ao marido”
(Efésios 5:33b). Primeira Pedro 3 tem uma extensa
secdo sobre a atitude daesposa paracom o marido
ndo-cristdo (vv. 1-6). A secdo comeca dizendo:
“Mulheres, sede v6s, igualmente, submissas a
vosso préprio marido, para que... seja ganho,
sem palavra alguma, por meio do procedimento
de sua esposa, ao observar o vosso honesto com-
portamento [ou ‘conduta respeitosa’”, na NTLH]
cheio de temor” (vv. 1, 2; grifo meu). Se uma
esposa cristd deve ter uma conduta respeitosa
para com o marido ndo-cristdo, quanto mais uma
esposa crente deve ter uma conduta respeitosa
para com o marido crente!

Os filhos devem respeitar os pais. A passagem
mais conhecida sobre esse tema encontra-se em
Efésios 6: “Filhos, obedecei a vossos pais no
Senhor, pois isto é justo. Honra a teu pai e a tua

’Se usar esta licdo numa aula, talvez vocé queira
perguntar a classe: “Quais outros requisitos temos de ter
em mente ao treinarmos nossos filhos?”

$Em algumas versdes, as palavras “temor” e “reverén-
cia” também costumam transmitir a idéia de “respeito”.

mae (que é o primeiro mandamento com pro-
messa), para que te vd bem, e sejas de longa vida
sobre a terra” (vv. 1-3)°.

Além disso, os pais devem respeitar os filhos.
Paulo deu esse desafio especificamente aos
homens: “E v6s, pais!’, ndo provoqueis vossos
filhos a ira, mas criai-os na disciplina e na
admoestacdo do Senhor” (Efésios 6:4). A Biblia
Viva faz a seguinte parafrase: “E agora uma
palavra a vocés, pais. Nao vivam repreendendo
e irritando seus filhos, deixando-os irados e
rancorosos”. Novamente Paulo disse: “Pais, ndo
irriteis os vossos filhos, para que ndo fiquem
desanimados” (Colossenses 3:21). A maneira
desrespeitosa pela qual alguns pais tratam seus
filhos viola estas passagens: rotulam seus filhos
de “mudos” ou “preguigosos”. Estdo constante-
mente trazendo a tona erros passados, apesar de
ja terem punido os filhos por esses erros muito
tempo atrds. Falam de seus filhos para outras
pessoas negativamente. James Dobson disse:

O respeito ndo da bons resultados se acon-
tece unilateralmente; ele precisa operar numa
via de mdo dupla. Uma mée ndo pode exigir que
seu filho a trate com dignidade, se ela néo fizer
omesmo com ele. Ela deve ser bondosa com o ego
dele, jamais o depreciando ou o deixando des-
concertadona frente dos amigos dele. O castigo
deve ser sempre administrado fora da vista de
observadores que se alegram com a desgraca
alheia. Ndo se deverir da crianga de uma maneira
impiedosa. Seus fortes sentimentos e desejos,
ainda que insensatos, devem receber uma
consideracdo sincera. A crianga deve sentir que
seus pais “realmente se preocupam com ela”.!!

O pai ou a mae que deseja ser respeitado deve
mostrar respeito.

Finalmente, os filhos devem se respeitar uns
aos outros. Os principios de Romanos 12:10
devem ser a atitude esperada e exigida dentro do
lar: “Amai-vos cordialmente uns aos outros com
amor fraternal, preferindo-vos em honra uns aos
outros”. Deve-se permitir que haja diferencas de
opinido, mas ndo desrespeito. Os pais devem pri-
meiro ensinar respeito por todos os que convivem
no lar e depois, respeito por todas as pessoas.

O conceito de respeito é inerente a segunda
parte do texto que estamos estudando, “no caminho
em que deve andar”. Natradugdo para o portugués,

?Veja também Provérbios 31:28.

*Como j4 foi observado, no texto original, o vocativo
refere-se apenas aos homens pais, ndo incluindo as mées.

""Tames Dobson, Ouse Disciplinar. Sdo Paulo: Ed. Vida,
s.d., s.p. (tradugéo livre).



essas palavras parecem salientar que devemos
criar nossos filhos no caminho certo (ou seja, no
caminho de Deus). Devemos treinar nossos filhos
no caminho que é certo; sem duivida, essa verdade
é uma parte essencial da mensagem total do
versiculo. O texto hebraico, porém, tem uma
énfase inexistente na traducdo: uma énfase na
palavra “ele”. Literalmente, o texto hebraico diz
“em seu caminho”, ou seja “no caminho dele”'?.
Examinemos, por um momento, essas trés
palavras. “Caminho” vem da palavra hebraica
que sugere “caracteristica, maneira oumodo”. A
palavra é usada em Provérbios 30:19, que fala do
“caminho da 4guia no céu, o caminho da cobra
na penha, ocaminhodonavionomeiodomar...”
A forma verbal da palavra é usada em Salmos
7:12 e 11:2, que falam de se preparar ou armar o
arco. “Armar” é a traducdo da forma verbal da
palavratraduzida por “caminho” em Provérbios
22:6. Sendo assim, a palavra “caminho” de
Provérbios 22:6 refere-se a caracteristica ou
maneira da crianga. Alguns chamam isso de
“inclina¢do” ou “tendéncia”. “Em seu caminho”,
portanto, significa “segundo, em cooperagdo
com, de acordo com” essas caracteristicas.
Istonoslevaapalavra “seu”: “em seu caminho”.
O desafio com cada filho nao estd em forgé-lo a se
tornar o que desejamos que ele sejanem incentiva-
lo arealizar os nossos sonhos. Em vez disso, nosso
desafio é treinar cada filho de acordo com “o traco
bésico de seu temperamento ou personalidade”™.
Uma série de verdades importantes pode ser
deduzida desse trecho do texto. Consideremos
quatro dessas verdades:
1) Cada filho é tinico; cada filho é diferente.
No passado eu dizia aos pais que seus filhos eram
“lousas embranco” aguardando que escrevessem
nelas. A Biblia e a vida tém me convencido de
que exagerei neste caso. Cada filho nasce com
certas caracteristicas e tendéncias dadas por
Deus. O Senhor disse a Moisés: “Quem fez aboca
do homem? Ou quem faz o mudo, ou o surdo, ou
0 que vé, ou o cego? Nao sou eu, o Senhor?”
(Exodo 4:11; veja também Isafas 44:24). Mesmo
dentro de uma mesma familia, cada filho é tnico
quanto ao temperamento. Pense nas diferencas
entre Abel e Caim, Esatu e Jacod, Absalido e

12Este sentido literal aparece numa nota de rodapé em
algumas versdes da Biblia.

BHaim G. Ginott, Between Parent and Child (“Entre Pais
e Filho”). Nova York: Macmillan Co., 1965, p. 207.
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Salomao. Enasuafamilia, um filhonao é diferente
do outro? Vocé sabe que isto é verdade.

2) Cada filho deve ser respeitado como um
individuo. Ser “diferente” ndo é ser bom ou
ruim, nem melhor ou pior; ser “diferente” é
apenas ser “diferente”. Porque cada filho é tinico,
precisamos dar a cada filho uma atencéo indi-
vidual. Porque cada filho é tinico, devemos tentar
evitar comparagdes desfavordveis. Porque cada
filho é um individuo, devemos nos esforcar para
enxergar os pontos fortes nessaindividualidade.
Por exemplo, o filho teimoso pode ter a capaci-
dade de ter convic¢des mais fortes; o filho com
maiores alteragcdes de humor pode ser mais
criativo. Quaisquer que sejam as diferencas, cada
filho deve ser aceito por ser quem ele é.

3) Cada filho deve ser treinado (criado)
levando-se em conta essas diferencas. Ha anos
oug¢o muitos pais lamentarem: “Criamos todos
os filhos da mesma maneira, mas Jodozinho [ou
Susana] deu nisso. Ndo entendemos o que
aconteceu!” Ndao pretendo julgar os pais, mas
talvez o problema seja justamente terem criado
todos os filhos “da mesma maneira”. Alguns
aspectos do treinamento de filhos ndo podem
variar, mas outros podem e devem variar. Por
exemplo, ndo temos o direito de mudar o princi-
pio divino quanto ao que é certo e errado e ndo
devemos tratar os filhos com favoritismo. Por
outro lado, podemos variar a maneira como
guiamos cada filho “em seu caminho” e no cami-
nho de Deus. Podemos maximizar os melhores
tracos de cada filho e redirecionar os tracos menos
aceitdveis. Podemos adaptar recompensas e
punic¢des ao que funciona com cada filho.

4) Cadafilho merece nossacompreenséo. Preci-
samos conhecer cada filho individual, pessoal e
intimamente. Isto é essencial para mostrarmos
que nos preocupamos com ele, é essencial para
sermos capazes de disciplind-lo de modo eficaz,
é essencial para sermos capazes de treind-lo.
Como podemos conhecer nossos filhos? Livros
que falam sobre determinadas faixas etdrias ou
voltar ao passado elembrar como éramosnaquela
idade podem nos ajudar. Nada, porém, pode
substituir passar tempo, tempo de qualidade e
tempo em quantidade, com cada filho—fazendo
coisas com ele, observando-o'* — e, enquanto
estivermos com ele, sermos senstveis a ele.

YAté a crianga se dd a conhecer pelas suas agdes
(Provérbios 20:11).



Para compreender nossos filhos, Charles
Swindoll sugeriu o seguinte: “O tinico ingre-
diente mais necessdrio é a sensibilidade. Um pai
ou uma mée que é verdadeiramente sensivel ao
seu filho geralmente tem pouca dificuldade para
conhecer o seu filho”. Ele falou de um lema
engracado que seus filhos lhe deram: “Dietas sdo
para pessoas que sdo gordas... e estdo cansadas
disso”. Entdo, acrescentou:

Existe outra gordura... muito mais séria do
que a gordura fisica. Ea camada de gordura dos
pais... que os distancia dos filhos, deixando-os
desatentos, sem discernimento nem percepcéo.
Numa sé palavra, é a insensibilidade. Por “ca-
mada de gordura dos pais” refiro-me ao proble-
ma comum dos pais se desligarem dos filhos,
ficando inertes, indisponiveis e insensiveis a
maneira deles serem e as necessidades deles.’

CONFIANCA

Assumir aresponsabilidade de criar um filho
pode ser assustador. De fato, quando mais
conscientes os pais sdo, mais temivel é a respon-
sabilidade. Quando olhamos para a situacdo do
mundo e o nimero de jovens que “se dao mal”,
precisamos de animo. Por isso, o terceiro tijolo
da criagdo de filhos é a “confianga”. O texto
biblico nos da esperanca nas palavras “ainda
quando for velho ndo se desviard dele”.

Gostaria de salientar primeiramente o que
essa passagem ndo diz: ela ndo diz que “quando
for velho voltard para ele”. Alguns buscam
consolo na idéia de que “depois que meu filho
tiver dado os seus pulos e estiver velho e decrépito
demais para pecar, ela vai voltar ao caminho que
lhe ensinei”. Alguns filhos de fato se desviam.
Quando fazem isso, esperamos e oramos para
que, assim como o filho prédigo, suaslembrangas
do lar o tragam de volta (Lucas 15). Todavia, ndo
éisto o que a passagem ensina. A palavrahebraica
traduzida por “velho” significa “ter pélo no
queixo”. Uma tradugdo literal seria “quando for
um homem barbado”. Eu, particularmente,
comecei a fazer a barba varios anos antes de sair
de casa. Nesta passagem, “velho” se refere aquela
“idade indescritivel da independéncia”*®, quan-
do um filho estd pronto para sair de casa. A
passagem enfatiza que quando o filho sair de
casa (e da influéncia direta de seus pais), ele ndo
se desviard da instrucdo ou do treinamento que

15 Charles Swindoll, You and Your Child (“Vocé e Seu
Filho”). Nova York: Thomas Nelson Co., 1977, p. 17.
1°Ibid., p. 65.

lhe deram. A passagem ndo ensina que, se 0s pais
tiverem feito seu trabalho direito, serd impossivel
que o filho se desvie do ensino recebido. Isto impli-
caria que, se ele se desviar, os pais automatica-
mente serdo os culpados. Tal idéia seria uma va-
riagdo da doutrina antibiblica da “impossibilidade
deapostasia” (veja 1 Corintios 10:12). Além disso,
negaria o livre arbitrio do filho, insinuando que
o filho ndo seria responsdvel por sua prépria vida
—uma posigdo antibiblica (veja Romanos 14:12).

Entendamos que Provérbios 22:6 é um provér-
bio. Por sua préprianatureza, um provérbio afirma
uma verdade generalizada, ndo necessariamente
uma verdade absoluta'. Isto se aplica a todos os
provérbios: “Quem cedo deita cedo se levanta”
nao é uma verdade absoluta; uma boa noite de
sono pode favorecer o despertar cedo, mas ndo o
garante'®. Isto também se aplica aos provérbios
biblicos: “Vés a um homem perito na sua obra?
Perante reis serd posto; ndo entre a plebe” (Provér-
bios22:29), mas muitos trabalhadores habilidosos
jamais estiveram nem estardo perante reis'®.

Embora os pais sejam a influéncia primadria
na vida do filho, outras influéncias também sao
importantes: outros membros da familia, amigos
easociedade em geral. Esses fatores, adicionados
ao treinamento e instrug¢do dos pais e a prépria
personalidade do filho, ajudam a determinar o
curso de sua vida.

Tendo estabelecido o que a segunda parte de
Provérbios 22:6 ndo ensina, vejamos o que ela de
fatonos ensina. A declaragdo otimista desse trecho
é triplice:

1) Embora muitas influéncias tenham im-
pacto sobre a vida de seu filho, nenhuma outra
influéncia serd tdo importante quanto vocés, pais.
Os peritos em criagdo de filhos concordam que
“0s pais sdo os principais modelos e instrutores”
paraseus filhos, exercendo maiorinfluénciasobre
eles do que “qualquer outra pessoa, fator,

7Quando se interpreta uma passagem biblica, uma
pergunta a ser feita é: “Que tipo de literatura é essa?”
Poesia (como os salmos) deve ser interpretada como
linguagem poética. Literatura apocaliptica (como no Livro
de Apocalipse) deve ser interpretada como linguagem
apocaliptica (ou seja, linguagem altamente simbdlica). Da
mesma forma, provérbios sdo um tipo especial deliteratura
e devem ser interpretados de acordo. Em termos gerais, os
provérbios ilustram verdades, e ndo as estabelecem.

18Ge este addgio ndo for conhecido pelos seus ouvintes,
substitua por outro que ilustre a natureza dos provérbios.

¥ Outros provérbios biblicos também podem ser usados
parase estabelecer esta verdade. Use os exemplos que melhor
comunicarem aos seus ouvintes anatureza dos provérbios.

5



elemento ou grupo”®.

2) Averdade geral da passagem é que se fizer-
mos o melhor possivel treinando corretamente
nossos filhos, eles ndo se desviardo. As probabili-
dadesestardoafavordeles. Certo escritor parafra-
seou o texto nos seguintes termos: “Adapte o
treinamento de seu filho de modo a estar de
acordo com as caracteristicas e tendéncias que
Deus deu aele; e quando ele chegar amaturidade,
ndo se desviard do treinamento que recebeu”* .

3) Apassagem enfatiza que um filhobem ensi-
nado sai para um mundo hostil com as probabili-
dades a seu favor, em contraste com o filho nao-
ensinado que tem pouco ou nada a seu favor.

Compreendendo as verdades gerais e Provér-
bios 22:6, podemos abragar o desafio de criar
nossos filhos com confianga. Deus diz que vamos
conseguir. Ele estd donossolado e estard conosco!

CONCLUSAO

Mais uma vez apresentei o desafio de criar
filhos como uma tarefa que leva tempo — muito
tempo. Entendamos que nossos filhos ndo estaréo
conosco para sempre. O tempo passa tdo rdpido!
Antes que estejamos prontos, nossos filhos
estardo indo embora. Um colunista famoso
escreveu um artigo sobre isto, intitulado “Quan-
do os Filhos j4 Cresceram”?:

Um dia desses vocé vai exclamar: “Criancas,
por que vocés ndo crescem logo e se comportam
direito!?” E elas vdo crescer. Ou: “Meninos,
saiam e vdo procurar alguma coisa para fazer...
e ndo batam a porta”. E eles vao sair.

Vocé vai pér em ordem o quarto do seu
filho, deixando-o apresentdvel e arrumado...
vai jogar fora aqueles adesivos horriveis...
deixar a colcha bem esticada e limpa... os
brinquedos, dispostos nas prateleiras... os
cabides, dentro do guarda-roupa... os animais,
nas suas jaulas. E vocé dird: “E assim que eu
quero este quarto”. E ele vai mesmo ficar assim.

Vocé vai preparar um jantar perfeito com
uma salada que ndo foi beliscada e um bolo
sem marcas de dedos na cobertura, e vocé dir4:
“Esta comida dd paraumbatalhdo”. E vai comé-
la sozinha...

Nao haverd mais noites debaixo de um
inalador... nem barro nos leng¢éis, nem brin-
quedos dentro do banheiro. Ndo haverd mais
cadargos molhados... sapatos apertados...

®Linda e Richard Eyre, Teaching Your Children Values
(“Ensinando Valores para os Filhos”). Nova York: Simon &
Schuster, 1993, pp. 5, 24.

#Swindoll, p. 27.

2 Esta citagdo é de uma mulher norte-americana, mas
onde quer que vocé more, pode captar a idéia do artigo e
escrever o seu proprio artigo, substituindo certos detalhes
por lembrangas de infdncia comuns em sua comunidade.

Imagine um batom com a ponta intacta!
Nada de babds numa noite de festa. Lavar
roupas s6 uma vez por semana. Ver um resto
de bife no prato que ndo foi mastigado e
cuspido. Ir ao dentista sem ter alguém apegado
a barra da sua saia. Nenhuma reunido de pais
e mestres na escola. Nenhum rddio no dltimo
volume. Ninguém tomando banho fora da hora.
Ter o seu préprio rolo de fita adesiva.

Pense nisto. Nada de presentes de Natal
fechados com grampeador ou cola. Nada de
beijos melecados de mingau de aveia. Nada de
dentes de leite para jogar no telhado. Nada de
risadinhas no escuro. Nada de joelhos para
fazer curativos, nenhuma responsabilidade.

S6 uma voz exclamando: “Por que vocés
néo crescem!?”

Eosiléncioecoando: “E... Nés crescemos” 2

Temos nossos filhos conosco por tdo pouco
tempo! Parece que foi ontem mesmo que minhas
trés filhas nasceram; mas agora elas sdo todas
adultas, se mudaram para longe e estdo esta-
belecendo seus préprios lares. Deixe-me desafiar
vocé a fazer, enquanto pode, o que for necessario
para treinar seus filhos no caminho em que devem
andar... para que, quando forem velhos, ndo se
desviem dele*. .

NOTAS PARA PREGADORES E
PROFESSORES
Quando uso esta apresentagdo numa sala de
aula, as vezes coloco um simples cartaz nalousa com
os significados das palavras “crianga” e “velho”:

comego da vida adulta” déncia em diante”

\%
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C “crianga” = A “velho” = I\O/I
I\I/I > A —> R
E “do nascimento até o 8 “da idade da indepen- %
N L
g T
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Uso esta ilustracdo ao analisar se Provérbios
22:6 ensina que se vocé ensinar uma “crianca”
quando ela for jovem, ela voltard mais tarde a
esse ensino quando for “velha”. N&o existe
nenhum intervalo entre os dois periodos da vida.
O que o versiculo mostra é o seguinte: se vocé
continuar ensinando seu filho até a épocaem que
ele sair de casa, ele ndo se desviard desse ensino
depois que sair de casa.

ZErma Bombeck.

2 Se esta licdo for usada como sermao, acrescente um
convite como o descrito na nota de rodapé 7, da primeira
ligdo (“O Lar como Deus o planejou”). Uma observagado
para leitores dalém mar. A expressdo “essa é boa”
geralmente estd carregada de ironia, sendo portanto dita
sem sorrisos (talvez com a testa franzida) e significando
praticamente o contrdrio do sentido literal.
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